Errata prace

Onomatopoia v ¢eské détské literatuie

Abstrakt (Cesky)

Onomatopoia jsou v ¢eské jazykovédné literatuie nejcastéji davana do souvislosti s détskou
literaturou, pfipadné fe¢i orientovanou na dit€¢ a détskou tfeci. Tato prace analyzuje vyskyt
zvukomalebnych citoslovci ve vySe zminénych oblastech. V prvni kapitole jsou shrnuty
teoretické poznatky o onomatopoickych interjekcich ze zakladnich ¢eskych lingvistickych
piiruc¢ek a ¢lankd, které se problematikou zabyvaji. Ve druhé kapitole prace pro porovnani
predstavuje ve svété Castéji reflektovany zvukovy symbolismus a nékteré jeho konkrétni
aspekty, napf. jeho typologii a vybrané gramatické jevy pozorované u ceskych
zvukomalebnych citoslovci. Kapitola nasledujici uvadi jednak zakladni kontext vyvoje détské
feci, pricemz pfinasi mozna vysvétleni pro existenci zvukové symbolickych prostiedkl v feci
orientované na dit¢, a jednak soupis onomatopoickych vyraza ziskanych z pripadové studie
Lucie Saicové Rimalové Kdyz zacindme mluvit... o projevech Gesky hovoticiho ditdte
Vv jednoslovném obdobi. Kapitola posledni charakterizuje literaturu uréenou détem mladsiho
ptredskolniho véku (od 1 do 3 let) a uvadi konkrétni onomatopoické vyrazy vyexcerpované ze
vzorku literatury zuzeného pouze na mladsi piedCtenaiské obdobi. Nasledné srovnani
onomatopoickych citoslovei (z projevil ditéte v jednoslovném obdobi z ptipadové studie
Saicové Rimalové a ziskanych ze vzorku literatury pro nejmensi déti) shrnuje mozné posuny
vyznamu téchto vyrazii a prezentuje jejich nékteré gramatické jevy i kontextové projevy.
Zavér kapitoly pfinasi i poznamky k jejich grafickému zaznamu, ktery byl ve vzorku détské

literatury pozorovan.

Abstract (in English)

Onomatopoeic expressions are often connected with a children’s literature or child-directed
speech and children’s speech. This thesis analyses the occurrence of onomatopoeic
interjections within the above mentioned areas. Theoretical findings on onomatopoeic
interjections from Czech linguistic handbooks and articles which refer about them are
presented within the first chapter. The second chapter depicts an area of sound symbolism,
more reflected in the world than in the Czech linguistics, and some of its particular aspects,
e.g. its typology and selected grammar phenomena observed within the Czech onomatopoeic
expressions. Following chapter brings a basic context of the child language acquisition and

explains possible reasons of using onomatopoeic expressions in the child-directed speech;
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furthermore presents the list of onomatopoeic expressions obtained from Lucie Saicova
Rimalova’s case study Kdyz zacindme miluvit... (When we start talking ...) about a Czech
speaking child‘s (in his one-word stage) expressions. Final chapter describes a literature for
the younger preschool children (from 1 to 3 years) and shows particular onomatopoeic
expressions excerpted from a sample of the Czech children’s literature reduced to the period
of younger pre-reading stage. Following comparison of onomatopoeic interjections (from
Saicova Rimalova’s case study and from the literature for the youngest) summarizes possible
shifts in onomatopoeic expression’s meaning, presents some of their grammar aspects and
contextual manifestations. Closure of the final chapter brings notes to the graphical record of

onomatopoeic expressions that was observed in children’s literature.



